
User Guide Anti-mite Vacuum Cleaner

Instrukcja Obsługi Odkurzacz przeciwko roztoczom

Guide de l'utilisateur Aspirateur anti-acariens

Gebrauchsanweisung Anti-Milben Staubsauger

Manuale d’uso Aspiratore anti-acaro

Guía del usuario Aspirador antiácaros

Руководство по эксплуатации Пылесос для удаления клещей 
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Instalacja produktu

Nazwy części

Przycisk zmiany trybu
Przycisk 

Włączania/Wyłącznia

Zbiornik na kurz

Wskaźnik

Szczotka

Światło UV

Kabel zasilania

Szczoteczka 

wylot ciepłego 
powietrza
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Zawartość opakowania

Odkurzacz Filtr Szczotka Instrukcja Obsługi

1 1 1 1

Zastosowanie produktu

Tryb Odkurzanie + Tapping + UV 
Po włączeniu zasilania, odkurzacz pracuje w trybie Odkurzanie + Tapping + UV, a wszystkie 
wskaźniki kontrolne się świecą.

Tryb Odkurzanie + Tapping 
Gdy urządzenie pracuje w trybie Odkurzanie + Tapping + UV, naciśnij raz przycisk trybu pracy, 
a urządzenie przejdzie do trybu Odkurzanie + Tapping. Po przejściu do trybu wskaźniki powinny 
się odpowiednio zaświecić.

Tryb Odkurzanie + UV 
Gdy urządzenie pracuje w trybie Odkurzanie + Tapping, naciśnij raz przycisk trybu pracy, a 
urządzenie zmieni tryb na Odkurzanie + UV, a następnie zaświecą się odpowiednie wskaźniki.

Gdy urządzenie pracuje w trybie Odkurzanie + UV, naciśnij raz przycisk trybu, a odkurzacz 
powróci do trybu Odkurzanie + Tapping + UV. Po naciśnięciu przycisku trybu pracy można 
zmieniać kolejno trzy tryby pracy. Wyłącz urządzenie, naciskając przycisk zasilania.

Uwaga:
1. Ze względów bezpieczeństwa, lampa UV działa wyłącznie w odległości 5 cm od obiektu i pod kątem
    mniejszym niż 30 stopni. W pozostałych przypadkach lampa UV wyłączy sie automatycznie. 
2. Nie należy dotykać wylotu powietrza znajdującego sie w dolnej części urządzenia, aby nie doprowadzić do
    poparzenia.

Przycisk trybu pracy
Przycisk zasilania

Wskaźnik UV
Wskaźnik trybu TAP
Wskaźnik kontrolny

 urządzenia
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Czyszczenie i konwersacja

Uwaga:
1. Filtry można zakupić u producenta.
2. �Zaleca się czyszczenie pojemnika na kurz po 

każdym użycia. Jeśli filtr zostanie zablokowany z 
powodu nadmiernego nagromadzenia kurzu, należy 
go wyczyścić lub w razie potrzeby wymienić. 

Czyszczenie pojemnika na kurz
1.� Wyłącz urządzenie i odłącz przewód zasilający. 

Następnie naciśnij przycisk zwalniający i 
wyciągnij pojemnik na kurz (Rysunek 1).

2.� Przekręć pokrywę pojemnika w kierunku   
przeciwnym do ruchu wskazówek zegara 
(Rysunek 2) i zdejmij ją w celu oczyszczenia 
(Rysunek 3).

3.� W przypadku zatkania filtra płynem nie wkręcaj 
go odwrotnie. Regularnie czyść filtr i system 
cyklonów, aby zapewnić ich lepsze działanie. 

4.� Po zakończeniu czyszczenia, zamontuj 
e lementy  w odpowiednie j  ko le jnośc i . 
Niezamontowanie filtra może spowodować 
awarię urządzenia. 

Uwaga: �Do czyszczenia pojemnika na kurz należy 
używać wody lub neutralnych substancji 
czyszczących, a następnie wytrzeć suchą 
ściereczką. Filtra nie można myć pod bieżącą 
wodą. Przed kolejnym użyciem należy upewnić 
się, że filtr i pojemnik na kurz są całkowicie 
suche. 

Czyszczenie szczotki
Wyłącz urządzenie i odłącz przewód zasilający, 
obróć pokrętło blokujące za pomocą monety 
lub płaskiego śrubokręta, aby je odblokować 
(Rysunek 5) oraz zdjąć pokrywę i szczotkę 
(Rysunek 6).

Po zakończeniu czyszczenia, zaczep stronę z 
sześciokątną zębatką w podstawie (Rysunek 7), 
a następnie zaczep drugą stronę (Rysunek 8). 
Na koniec prawidłowo zamontuj pokrywę. 

Przycisk odblokowania 
pojemnika na kurz

1 2

pokrywa 
pojemnika 
na kurz

Filtr

System 
cyklonów

Szczoteczka

Szczotka

Pokrywa 
szczotki

3

4 5Skieruj w dół, 
aby usunąć 
zanieczyszczenia

7-2 8

Pasek

Strona z zębatką 
sześciokątną

Strona z zębatką 
czterokątną

6 7-1

Zębatka 
sześciokątna
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Uwaga: Ze względów bezpieczeństwa, przed przystąpieniem do czyszczenia szczotki należy wyłączyć
             urządzenie i odłączyć kabel zasilający.

Konserwacja lampy UV
Wyłącz urządzenie i odłącz kabel zasilający, a następnie przetrzyj lampę UV suchą ściereczką.
Uwaga: Przed przystąpieniem do czyszczenia lampy UV, należy wyłączyć urządzenie i odłączyć kabel 
             zasilający, aby uniknąć porażenia prądem. 

Przechowywanie i konserwacja urządzenia
1. Po każdym użyciu należy wyczyścić pojemnik na kurz i filtr, aby umożliwić dalsze użytkowanie.
    Zaleca się wymianę filtra po 30-50 godzinach pracy (w zależności od zabrudzeń).
2. Papier, szkło i plastik mają duży wpływ na działanie promieniowania UV. Aby zachować  
    wydajność lampy UV, należy ją regularnie czyścić. 
3. Nie należy dotykać lampy UV, ponieważ zanieczyszczenia negatywnie wpływają na działanie
    światła UV. 
4.� Po zakończeniu użytkowania należy umieścić odkurzacz w chłodnym i suchym miejscu.      

Nie należy pozostawiać urządzenia w bezpośrednim świetle słonecznym lub w wilgotnym 
otoczeniu.

Środki ostrożności

Przed rozpoczęciem użytkowania należy dokładnie przeczytać niniejszą instrukcję obsługi i 
zachować ją do wykorzystania w przyszłości. 

Nie należy pozostawiać włączonego urządzenia bez nadzoru. 

Jeśli urządzenie, znajduje się w trybie czuwania, należy wyłączyć przycisk zasilania i odłączyć 
kabel zasilający. Nie wolno odłączać kabla zasilającego wilgotną ręką na wypadek porażenia 
prądem.

Podczas konserwacji należy upewnić się, że urządzenie jest wyłączone i odłączone od źródła 
zasilania. 

W przypadku uszkodzenia przewodu zasilającego należy trzymać go z dala od ostrych 
przedmiotów oraz go nie dotykać.

Ze względów bezpieczeństwa nie należy używać produktu do czyszczenia gorących 
przedmiotów, takich jak węgiel, niedopałki papierosów, ostrych przedmioty, takich jak rozbite 
szkło, żrące ciecze, a także materiałów łatwopalnych i wybuchowych, takich jak benzyna i 
alkohol. W przeciwnym razie może to spowodować uszkodzenie produktu lub pożar. 

Nie należy używać tego produktu do czyszczenia wody lub mokrego kurzu. Nie należy używać 
urządzenia w wilgotnych miejscach (takich jak łazienka, toaleta, pralnia itp.), aby uniknąć 
nieprawidłowego działania. 
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Nie należy umieszczać urządzenia w pobliżu urządzeń grzewczych ani wystawiać go na 
bezpośrednie działanie promieni słonecznych, ponieważ może to spowodować pożar. 

Produkt należy przechowywać w miejscu niedostępnym dla dzieci. 

Nie należy używać odkurzacza, jeśli jego wlot jest zablokowany, ponieważ może to doprowadzić 
do uszkodzenia produktu. 

Ze względów bezpieczeństwa należy unikać kontaktu z podstawą urządzenia podczas 
włączonego zasilania, ponieważ światło lampy UV jest szkodliwe. 

Nie należy stosować tego produktu w bliskim otoczeniu roślin, ponieważ nadmierne światło UV 
może spowodować ich uszkodzenie. 

Nie należy siadać na urządzeniu, ponieważ grozi to obrażeniami ciała i uszkodzeniem produktu. 

Ze względów bezpieczeństwa nie wolno zdejmować ani wysuwać pokrywy szczotki, gdy 
urządzenie jest włączone. 

Ten produkt jest przeznaczony wyłącznie do czyszczenia tekstyliów, takich jak materace, koce, 
poduszki, sofy itp. 

Jeśli kabel zasilający jest uszkodzony, ze względów bezpieczeństwa należy zwrócić się o 
naprawę do serwisu lub specjalisty.
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Rozwiązywanie problemów

Jeśli po zastosowaniu poniższych rozwiązań usterka nadal występuje, należy niezwłocznie 
skontaktować się z serwisem lub lokalnym dystrybutorem. 

Usterka Możliwy powód Rozwiązanie

Awaria 
zasilania

Kabel zasilający nie jest właściwie 
podpięty

Podłącz prawidłowo przewód    
zasilający

Brak zasilania w gniazdku Sprawdź gniazdko

Przycisk zasilania nie został 
naciśnięty Naciśnij przycisk zasilania

Niska moc 
ssania

Wlot powietrza jest zablokowany Wyczyść wlot powietrza

Nagromadzenie kurzu w filtrze Wyczyść filtr

Nagromadzenie kurzu w systemie 
cyklonów Wyczyść system cyklonów

Nadmierna ilość kurzu w filtrze 
powoduje otwieranie pokrywy Wyczyść filtr

Uszkodzenie 
lampy UV

Funkcja UV jest automatycznie 
wyłączana ze względu 
bezpieczeństwa lub w przypadku 
słabego wykrycia obiektu

Funkcja UV działa wyłącznie 
wtedy, gdy odległość od obiektu 
jest mniejsza niż 5 cm

Urządzenie zbyt długo pracuje w tym 
samym miejscu

Przesuwaj urządzenie podczas 
użytkowania

Urządzenie znajduje się w pozycji 
pionowej

Utrzymuj urządzenie pod kątem 
nie większym niż 30 stopni

Osłona czujnika jest 
zanieczyszczona

Wyczyść osłonę czujnika za 
pomocą wilgotnej ściereczki

Uszkodzenia spowodowane 
światłem UV Skontaktuj się z serwisem

Urządzenie 
automatycznie 
się wyłącza

Pojemnik na kurz jest pełny Urządzenie wyłączy się 
automatycznie, aby zapobiec 
uszkodzeniu silnika podczas długiej 
pracy. Jeśli urządzenie wyłączy się 
automatycznie, wyczyść pojemnik na 
kurz i filtr, odłącz przewód zasilający 
i ponownie użyj go po 2 godzinach

Wlot powietrza jest zablokowany

Filtr jest zablokowany

Uszkodzenie 
szczotki

Szczotka jest opleciona 
przypadkowym materiałym

Zdejmij pokrywę i wyczyść 
szczotkę zgodnie z instrukcją 
obsługi

Uszkodzony pasek

Zdejmij pokrywę zgodnie z 
instrukcją obsługi i sprawdź pasek. 
Jeśli jest uszkodzony, skontaktuj 
się z serwisem w celu naprawy
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Specyfikacja produktu

Parametry techniczne

Model JV35

Napięcie znamionowe 220V-240V~

Częstotliwość znamionowa 50Hz

Moc znamionowa 700W

Schemat obwodu

M1

M2

Lampa UV Silnik odkurzacza

Silnik szczotki

Transfer PCB

Główny transfer 
PCB

Przycisk 
transferu PCB

Grzałka

Lewy transfer 
PCB

Prawy transfer 
PCB
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Informacje o producencie

Utylizacja

Urządzenie, akcesoria i opakowanie powinny być posortowane w celu przyjaznego dla środowiska 
recyklingu.

 Nie należy wyrzucać urządzenia do odpadów komunalnych!

Tylko dla krajów UE: Zgodnie z europejską wytyczną 2012/19/UE urządzenie, które nie nadaje 
się już do użytku, oraz zgodnie z europejską wytyczną 2006/66/WE uszkodzone lub używane 
akumulatory/ baterie muszą być zbierane oddzielnie i utylizowane w sposób przyjazny dla 
środowiska.

Zastrzega się możliwość wprowadzania zmian bez wcześniejszego powiadomienia.

Informacje gwarancyjne

Produkt ten objęty jest roczną gwarancją na urządzenie, serwis od daty zakupu. 
Z gwarancji wyłączone jest normalne zużycie, użytkowanie w celach komercyjnych, zmiany w 
zakupionym urządzeniu, czyszczenie, skutki niewłaściwego używania lub uszkodzenia przez 
nabywcę lub osoby trzecie, uszkodzenia, które można przypisać okolicznościom zewnętrznym.

Producent Kingclean Electric Co., Ltd

Adres
No.1 Xiangyang road, Suzhou New District,Jiangsu 
province, 215009, China
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Утилизация

Во избежание нанесения вреда окружающей среде или здоровью человека от 
неконтролируемого выброса отходов, устройство необходимо утилизировать отдельно от 
других отходов и надлежащим образом переработать для повторного использования.

Отработанные приборы не должны выбрасываться совместно с бытовыми отходами!

Возможны изменения без предварительного уведомления.

Информация о гарантии

Гарантийный срок на изделие составляет 1 (один) год с даты покупки.
Срок службы изделия составляет 5 (пять) лет с даты покупки. 

Гарантия не предоставляется в случае естественного износа, использования в 
коммерческих целях, изменений первоначального состояния прибора, работ по очистке, 
при последствиях ненадлежащего обращения или повреждении покупателем или 
третьими лицами, повреждении, вызванном внешними обстоятельствами, или из-за 
аккумуляторных батарей.

Как узнать дату производства из серийного номера 
Этикетка с серийным номером размещается на упаковке устройства, а также на корпусе 
самого устройства. Дата производства закодирована в его серийном номере.
Чтобы расшифровать дату производства, ознакомьтесь с примером серийного номера, 
который показан ниже:

Дата производства состоит из первых 3 символов: первый символ – год, второй символ – 
месяц, третий символ – день.
DBP800547
D – год
B – месяц
P – день
8 – производственная линия
00547 – собственно серийный номер устройства
В нашем примере дата производства 23 ноября 2019 года.
Воспользуйтесь информацией, приведенной в таблице ниже для расшифровки даты 
производства данного устройства.
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Год Месяц Дата

Год Символ Месяц Символ Дата Символ Дата Символ

2016 A Январь 1 1 1 17 H

2017 B Февраль 2 2 2 18 J

2018 C Март 3 3 3 19 K

2019 D Апрель 4 4 4 20 L

2020 E Май 5 5 5 21 M

2021 F Июнь 6 6 6 22 N

2022 G Июль 7 7 7 23 P

2023 H Август 8 8 8 24 Q

2024 J Сентябрь 9 9 9 25 R

2025 K Октябрь A 10 A 26 S

2026 L Ноябрь B 11 B 27 T

2027 M Декабрь C 12 C 28 U

2028 N 　 　 13 D 29 V

2029 P 　 　 14 E 30 W

2030 Q 　 　 15 F 31 X

2031 R 　 　 16 G 　 　

С информацией об импортере можно ознакомиться на этикетке, размещенной на упаковке 
устройства.

Сделано в Китае 

Товар сертифицирован   
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NOTES
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NOTES
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Web:www.jimmyglobal.com
Email:support@jimmyglobal.comContact us -we'll get back within 1 business day.

jimmy technology


